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1 24684200 | Piedino inox 1 1/2 h-125/175 Foot 1 1/2 h-125/175 Pied 1 1/2 h-125/175 Fuss 1 1/2 h-125/175 Pata 1 1/2 h-125/175 4
2 32696300 | Prolunga rubinetto gl mobile Tap extension Tige de rallonge du robinet Stab verlAngerung hahn Barra de prolongaciOn grifo 1
3 32686300 | Rub.scarico mobile 3/4 Outlet tap Robinet de vidange Abflusshahn Grifo de descarga 1
4A 32924100 | Racc. rid. 1/2-3/8 valvola minisit Adjstin connection Racc. rid. 1/2-3/8 valvola minisit Racc. rid. 1/2-3/8 valvola minisit Racc. rid. 1/2-3/8 valvola minisit 1
4 32271600 | Valvola minisit Minisit valve Vanne minisit Minisit-ventil VAlvula minisit 1
5 32188200 | Piezoelettrico dado Piezoelectric ignition nut Piezo-electriqgue ecrou Piezozunder mutter Piezoelectrico tuerca 1
6 32070200 | Termostato sicurezza gl/Ix Safety thermostat Thermostat de surete Sucherheitstermostat Termostato de seguridad 1
7 32583800 | Chiusura magnetica Magnetic closure Fermeture magnetique Megnetverschluss Cierre magnetico 1
8 32773500 | Ass.bac.racc.olio gl/lx mob. Oil collecting bow! Cuvette recueille-huile Oel-auffangschale Cubeta recogeaceite 1
9 22296900 | Candeletta acc. glicpg/plg/fry-top/tp | Ignition plug gl/cpg/plg/fry-top/tp Bo. allumage gl/cpg/plg/fry-top/tp Kl. zundkerze gl/cpg/plg/fry-top/tp Bujia de enc. gl/cpg/plg/fry-top/tp 1
10 27291100 | Pilota (0160) Pilot Veilleuse Zundflamme Piloto 1
11 22189200 | Cavo acce. piezo faston occhiello d4 | Piezo ignition cable Cable allumage piezo Piezozundungkabel Cable encendido piezo 1
12 32290100 | Termocoppia interr. completa Interrupted thermocouple Thermocouple interrompu Unterbrochenes thermoelement Termoelemento interrumpido 1
13 32831900 | Cod.libero dal 10.02.2006 vedi 32686300 tt=tdib dnatteallyl 0422006 vedi 326&&gMIon du rob.de vidange Klappe abflusshahn Mariposa grifo de descarga 1
14 40000000 | Ugello: indicare modello e tipo gas | Injector: specify model and gas type | Gliceur: spe. modele et genre de gas| Duese: modell und gas-typ zeigen Tobera: pre. modelo y tipo de gas 1
15 40000000 | Ugello: indicare modello e tipo gas | Injector: specify model and gas type | Gliceur: spe. modele et genre de gas| Duese: modell und gas-typ zeigen Tobera: pre. modelo y tipo de gas 1
16 40000000 | Ugello: indicare modello e tipo gas | Injector: specify model and gas type | Gliceur: spe. modele et genre de gas| Duese: modell und gas-typ zeigen Tobera: pre. modelo y tipo de gas 1
17 40000000 | Ugello: indicare modello e tipo gas | Injector: specify model and gas type | Gliceur: spe. modele et genre de gas| Duese: modell und gas-typ zeigen Tobera: pre. modelo y tipo de gas 1
18 32652600 | Manopola valvola minisit Minisit valve knob Manette de la vanne minisit Drehknopf minisit-ventil Mando vAlvula minisit 1
19 32279600 | Bruciatore testa ovale gl15/20 Oval head burner BrUleur tEte ovale Ovalbrenner Quemador cabeza oval 1
20 32805900 | Copricesto gl10/15/20 s.700 Basket cover gl10/15/20 s.700 Couvercle panier gl10/15/20 s.700 Deckel fur korb gl10/15/20 s.700 Tapa para cesta gl10/15/20 s.700 1
21 33606100 | Maniglia copr.int.90mm elt,gl/ Basket cover handle Poignee du couvercle panier Handgriff korbabdeckung Asa de la tapa para cesta 1
22 32617100 | Cesto gl10/15-elt 18 Basket (gl15) Panier (gl15) Korb (gl15) Cesta (gl15) 1
23 32617600 | Cesto gl20 Basket (gl20) Panier (gl20) Korb (gl20) Cesta (gl20) -
24 32756100 | Ga. portacesto gl10/15/20/30 s.700 | Ba. hook gl10/15/20/30 s.700 Cr. pour panier gl10/15/20/30 s.700 | Ein. fUr korb gl10/15/20/30 s.700 Eng. tapa para cesta gl10/15/20/30 s{700 1
25 32714600 retina filtro vasca gl/Ix 15 Well filter net (gl15) CrEpine du filtre cuve (gl15) Netz wannenfilter (gl15) Malla de filtro cuba (gl15) 1
26 32714700 | Rpv retina vasca gl20 Tank filter net (gl20) Crepine filtre de la cuve (gl20) Netz filter fur schale (gl20) Malla de filtro cuba (gl20) -
27 32777400 | Bicono ottone d.12 Brass double cone d.12 Bicone en laiton d.12 Doppelkegel d.12 Doble cono en laton d.12 1
28 40000000 | Ugello: indicare modello e tipo gas | Injector: specify model and gas type | Gliceur: spe. modele et genre de gas| Duese: modell und gas-typ zeigen Tobera: pre. modelo y tipo de gas 1
29 40000000 | Ugello: indicare modello e tipo gas | Injector: specify model and gas type | Gliceur: spe. modele et genre de gas| Duese: modell und gas-typ zeigen Tobera: pre. modelo y tipo de gas 1
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